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La famille est au cœur de l’Évangile de Jésus-Christ
Par Dallin H. Oaks
Président du Collège des douze apôtres
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President for De tolv apostlers quorum
 
Conférence générale d’octobre 2025

Notre doctrine et notre croyance en la famille 
éternelle nous fortifient et nous lient les uns aux 
autres.

Mes frères et sœurs aimants, je vous remercie 
de vos prières en ma faveur. Je les ai ressenties.

I.
La doctrine de l’Église de Jésus-Christ des 

Saints des Derniers Jours est centrée sur la fa-
mille. Le temple est essentiel à notre doctrine sur 
la famille. Les ordonnances que nous y recevons 
nous permettent de retourner en la présence de 
notre Père céleste au sein d’une famille éternelle.

À l’issue de la conférence générale d’avril 
2025, Russell M. Nelson avait annoncé la con-
struction de 200 nouveaux temples. Il aimait 
beaucoup annoncer de nouveaux temples à la fin 
de chaque conférence générale et nous nous ré-
jouissions tous avec lui. Cependant, étant donné 
le grand nombre de temples qui sont actuelle-
ment aux tout premiers stades de planification 
et de construction, il convient de ralentir le 
rythme des annonces de nouveaux temples. Par 
conséquent, avec l’accord du Collège des douze 
apôtres, nous n’annoncerons aucun nouveau tem-
ple lors de cette conférence. Nous poursuivrons 
la mise à disposition des ordonnances du temple 
aux membres de l’Église dans le monde entier, y 
compris en annonçant quand et où seront con-
struits de nouveaux temples.

Cette partie de mon discours, que je viens 
de prononcer, a été écrite après le décès de notre 
président bien-aimé, Russell M. Nelson. Ce qui 
suit a été écrit et approuvé des semaines aupara-
vant, mais reflète toujours mes enseignements, 

Vår lære og vår tro på evige familier styrker og 
knytter oss sammen.

Mine kjære brødre og søstre, takk for deres 
bønner på mine vegne. Jeg har følt dem.

 I.
Jesu Kristi Kirke av Siste Dagers Helliges lære 

fokuserer på familien. Tempelet er essensielt i 
vår lære om familien. Ordinansene som mottas 
der, gjør oss i stand til å vende tilbake som evige 
familier til vår himmelske Faders nærhet.

Per generalkonferansen i april 2025 hadde 
president Russell M. Nelson bekjentgjort op-
pføringen av 200 nye templer. Han var glad i å 
bekjentgjøre nye templer på slutten av hver gen-
eralkonferanse, og vi gledet oss alle sammen med 
ham. Men nå som det store antallet templer er i 
de tidligste fasene av planlegging og oppføring, er 
det passende at vi setter ned tempoet på bekjent-
gjørelsen av nye templer. Derfor, med godkjen-
nelse fra De tolv apostlers quorum, vil vi ikke 
bekjentgjøre noen nye templer på denne konfer-
ansen. Vi vil nå gå videre med å tilby tempelets 
ordinanser til Kirkens medlemmer over hele 
verden, herunder når og hvor vi vil bekjentgjøre 
oppføringen av nye templer.

Den delen av talen jeg nettopp har holdt, ble 
skrevet etter at vår kjære president Russell M. 
Nelson døde. Det som nå følger ble skrevet og 
godkjent flere uker før, men det representerer 
fremdeles min undervisning, inspirert av Herren.
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tels que le Seigneur me les a inspirés.

II.
Ladéclaration sur la famille, présentée il y a 

trente ans, affirme que « la famille est ordonnée 
de Dieu » et qu’elle « est essentielle au plan du 
Créateur pour la destinée éternelle de ses enfants 
». Elle souligne « que le commandement que 
Dieu a donné à ses enfants de multiplier et de 
remplir la terre reste en vigueur », et précise : « 
Nous déclarons également que Dieu a ordonné 
que les pouvoirs sacrés de procréation ne doivent 
être employés qu’entre l’homme et la femme, 
légitimement mariés. » Comme le président 
Nelson l’a enseigné à un auditoire de l’universi-
té Brigham Young, alors qu’il était membre du 
Collège des Douze : la famille est « essentielle au 
plan de Dieu. […] En fait, l’un des objectifs du 
plan est d’exalter la famille».

L’Église de Jésus-Christ est parfois mention-
née comme une Église centrée sur la famille. C’est 
la vérité ! Notre relation avec Dieu et le but de la 
condition mortelle nous sont expliqués à travers 
le prisme de la famille. L’Évangile de Jésus-Christ 
est le plan de notre Père céleste pour le bien de 
ses enfants d’esprit. Il est juste de dire que le plan 
de l’Évangile nous a été révélé lors du conseil 
d’une famille éternelle, qu’il est mis en œuvre par 
l’intermédiaire de notre famille dans la condition 
mortelle et qu’il est destiné à exalter les enfants 
de Dieu dans des familles éternelles.

III.
Malgré ce contexte doctrinal, il y a de l’op-

position. Aux États-Unis, nous connaissons une 
baisse préoccupante du nombre de mariages et 
de naissances. Depuis près de cent ans, la propor-
tion de ménages dirigés par des couples mariés 
a diminué, de même que le taux de natalité. 
Les taux de mariages et de naissances parmi les 
membres de l’Église sont bien plus élevés, mais 
ils ont également baissé de manière significative. 
Il est essentiel que les saints des derniers jours ne 
perdent pas de vue le but du mariage et l’impor-
tance des enfants. C’est l’avenir que nous nous 
efforçons de bâtir. Comme le président Nelson 
nous l’a enseigné : « L’exaltation est une affaire 
de famille. Ce n’est que par les ordonnances 
salvatrices de l’Évangile de Jésus-Christ que les 
familles peuvent être exaltées. »

Le déclin national du nombre de mariages et 

 II.
Familieerklæringen, bekjentgjort for 30 år 

siden, erklærer at “familien er forordnet av Gud” 
og “står sentralt i Skaperens plan for hans barns 
evige fremtid”. Den erklærer også “at Guds befal-
ing til sine barn om å bli mange og fylle jorden 
fortsatt står ved makt”. Og: “Vi erklærer videre 
at Gud har befalt at formeringsevnens hellige 
kraft utelukkende skal brukes mellom en mann 
og en kvinne som er lovlig viet som ektemann 
og hustru.”Som daværende eldste underviste 
Russell M. Nelson en forsamling ved Brigham 
Young University om at familien er “avgjørende 
for Guds plan … Et av formålene med planen er 
faktisk å opphøye familien.”

Jesu Kristi Kirke er av og til kjent som en 
familie-sentrert kirke. Det er den! Vårt forhold til 
Gud og hensikten med vårt jordiske liv forklares 
med utgangspunkt i familien. Jesu Kristi evan-
gelium er vår himmelske Faders plan til gavn for 
hans åndebarn. Vi kan i sannhet si at evangeliets 
plan første gang ble undervist oss i en evig fami-
lies råd, den implementeres gjennom vår jordiske 
familie, og dens tiltenkte fremtid er å opphøye 
Guds barn i evige familier.

 III.
Til tross for denne doktrinære konteksten 

er det motstand. I USA opplever vi en svekkelse 
av ekteskapet og en nedgang i barnefødsler. I 
nesten hundre år har andelen husstander ledet 
av ektepar gått ned, og det samme har fødsel-
sraten. Ekteskap og fødselsrater blant Kirkens 
medlemmer er mye mer positive, men de har 
også gått betydelig ned. Det er avgjørende at 
siste dagers hellige ikke mister sin forståelse av 
hensikten med ekteskapet og barns verdi. Dette 
er fremtiden vi streber etter. “Opphøyelse [er] en 
familiesak,” har president Nelson undervist oss. 
“Bare ved de frelsende ordinansene i Jesu Kristi 
evangelium kan familier bli opphøyet.”

Den nasjonale nedgangen i ekteskap og 
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de la natalité est compréhensible pour des raisons 
historiques. Toutefois, les valeurs et les pratiques 
des saints des derniers jours doivent améliorer 
ces tendances, et non les suivre.

Dans mon adolescence, il y a quatre-vingts 
ans, je vivais dans la ferme de mes grands-par-
ents. La quasi-totalité des événements de la 
journée était dirigée par la famille. Il n’y avait pas 
de télévision ni d’appareils électroniques pour 
détourner l’attention des activités familiales. 
Dans la société urbaine d’aujourd’hui, peu de 
membres font régulièrement des activités cen-
trées sur la famille. La vie urbaine, les moyens 
de transport modernes, les loisirs organisés et 
la communication à haut débit ont permis à nos 
jeunes de transformer leur foyer en pension de 
famille où ils dorment et mangent de temps en 
temps, mais où l’encadrement parental de leurs 
activités a fortement diminué.

De plus, l’influence des parents a été diluée 
par la façon dont la plupart des membres actuels 
de l’Église gagnent leur vie. Auparavant, l’une des 
grandes influences qui unissaient la famille était 
la lutte commune dans la poursuite d’un même 
objectif, comme apprivoiser l’environnement 
sauvage ou subvenir à ses besoins. La famille était 
uneunité de production économiqueorganisée et 
dirigée. Aujourd’hui, la plupart des familles sont 
desunités de consommation économique, ce qui 
ne nécessite pas un haut degré d’organisation et 
de coopération au sein du foyer.

IV.
Même si l’influence des parents diminue, les 

saints des derniers jours ont toujours la re-
sponsabilité confiée par Dieu d’enseigner à leurs 
enfants à se préparer pour leur destinée familiale 
dans l’éternité (voirDoctrine et Alliances 68:25). 
Beaucoup d’entre nous s’acquittent de cette 
responsabilité dans des familles qui ne sont pas 
traditionnelles. Le divorce, la mort et la sépara-
tion sont des réalités. C’était le cas pour la famille 
dans laquelle j’ai grandi.

Mon père est décédé quand j’avais sept ans. 
Mon frère cadet, ma sœur et moi avons été élevés 
par une mère veuve. Dans des situations partic-
ulièrement difficiles, elle a persévéré. Elle était 
seule et brisée, mais, avec l’aide du Seigneur, son 
enseignement puissant de la doctrine de l’Église 
rétablie nous a guidés. Elle a tant prié pour recev-
oir l’aide divine afin d’élever ses enfants, et elle a 
été bénie ! Nous avons été élevés dans un foyer 

barnefødsler er forståelig av historiske årsaker, 
men siste dagers helliges verdinormer og fre-
mgangsmåter bør forbedre – ikke følge – disse 
trendene.

Da jeg var gutt for 80 år siden, bodde jeg på 
mine besteforeldres gård i omgivelser der nest-
en alt som skjedde i løpet av dagen, var under 
ledelse av familien. Det fantes intet fjernsyn eller 
annen elektronikk som kunne avlede oppmerk-
somheten fra familieaktiviteter. I dagens urbane 
samfunn, derimot, er det få medlemmer som 
opplever konsekvente familie-sentrerte aktivi-
teter. Byliv og moderne transport, organisert 
underholdning og høyhastighetskommunikasjon 
har gjort det enkelt for ungdom å behandle sine 
hjem som pensjonater, hvor de sover og spiser et 
sporadisk måltid, men hvor det er langt mindre 
foreldreveiledning av deres aktiviteter.

Foreldrenes innflytelse har også blitt utvan-
net ved måten de fleste nåværende medlemmer 
av Kirken tjener til livets opphold på. I tidligere 
tider var en av de store innflytelsene som forente 
familier, opplevelsen av å kjempe sammen i 
jakten på et felles mål – som å temme villmarken 
eller tjene til livets opphold. Familien var en 
organisert og gjennomførtenhet for økonomisk 
produksjon. I dag er de fleste familierenheter for 
økonomisk forbruk, noe som ikke krever en høy 
grad av familieorganisasjon og samarbeid.

 IV.
Selv om foreldrenes innflytelse avtar, har siste 

dagers hellige fortsatt et gudgitt ansvar for å lære 
sine barn å forberede seg til familiens fremtid i 
evigheten (seLære og pakter 68:25). Mange av 
oss må gjøre dette når ikke alle våre familier er 
tradisjonelle. Skilsmisse, død og separasjon er 
realiteter. Det opplevde jeg i familien jeg vokste 
opp i.

Min far døde da jeg var syv år gammel, så 
min yngre bror og søster og jeg ble oppdratt av 
en enkemor. I de vanskeligste situasjonene fort-
satte hun å arbeide. Hun var alene og nedbrutt, 
men med Herrens hjelp, veiledet hennes mektige 
undervisning i den gjenopprettede kirkes lære 
oss. Hvor hun ba om himmelsk hjelp til å oppdra 
sine barn, og hun ble velsignet! Vi vokste opp i 
et lykkelig hjem der vår avdøde far alltid var en 
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heureux dans lequel la mémoire de notre défunt 
père décédé a toujours été présente. Elle nous a 
enseigné que nous avions un père et qu’elle avait 
un mari, et que nous serions toujours une famille 
grâce à leur mariage au temple. Notre père était 
absent temporairement, parce que le Seigneur 
l’avait appelé à une autre tâche.

Je sais que beaucoup de familles ne sont 
pas aussi heureuses, mais chaque mère seule 
peut parler de l’amour de notre Père céleste et 
des bénédictions qui découlent du mariage au 
temple. Vous le pouvez aussi ! Le plan de notre 
Père céleste garantit cette possibilité à tout le 
monde. Nous sommes tous reconnaissants pour 
le mariage au temple et pour les bénédictions 
associées au scellement en famille éternelle. 
Comme ma mère, nous aimons citer la promesse 
de Léhi à son fils Jacob : Dieu « consacrera 
[nos] afflictions à [notre] avantage » (2 Néphi 
2:2). C’est vrai pour toutes les familles de saints 
des derniers jours, qu’elles soient complètes ou 
temporairement incomplètes. Nous sommes une 
Église centrée sur la famille.

Notre doctrine et notre croyance en la fa-
mille éternelle nous fortifient et nous lient les uns 
aux autres. Je n’oublierai jamais la promesse de 
mon grand-père maternel, du côté Harris, quand 
nous, les enfants, vivions dans sa ferme près de 
Payson, en Utah (États-Unis). Il m’a annoncé la 
nouvelle tragique du décès de mon père, qui se 
trouvait alors dans la lointaine ville de Denver 
(Colorado, États-Unis). J’ai couru dans la cham-
bre et je me suis agenouillé près du lit, pleurant 
toutes les larmes de mon corps. Mon grand-père 
m’a suivi, s’est agenouillé à côté de moi et a dit : « 
Je serai ton père. » Cette douce promesse est un 
exemple éloquent de ce que les grands-parents 
peuvent faire lorsque les familles perdent un 
membre.

Les parents, célibataires ou mariés, et les 
personnes qui remplissent ce rôle, comme les 
grands-parents, sont les maîtres pédagogues. Ils 
enseignent avant tout par l’exemple. Le cercle 
familial est l’endroit idéal pour illustrer et ap-
prendre les valeurs éternelles, telles que l’impor-
tance du mariage et des enfants, le but de la vie et 
la véritable source de joie. C’est aussi le meilleur 
endroit pour apprendre d’autres principes essen-
tiels, comme la gentillesse, le pardon, la maîtrise 
de soi, et la valeur de l’instruction et du travail 
honnête.

Bien sûr, dans la famille de beaucoup de 

realitet. Hun lærte oss at vi hadde en far og hun 
hadde en ektemann, og at vi alltid ville være en 
familie på grunn av deres tempelekteskap. Vår far 
var bare bortreist midlertidig fordi Herren hadde 
kalt ham til et annet arbeid.

Jeg vet at mange andre familier ikke er så 
lykkelige, men enhver alenemor kan undervise 
om en himmelsk Faders kjærlighet og de ende-
lige velsignelser ved et tempelekteskap. Du kan 
også gjøre det! Vår himmelske Faders plan sikrer 
denne muligheten for alle. Vi er alle takknem-
lige for tempelekteskap og for de fremtidige 
velsignelsene ved å være beseglet som en evig 
familie. I likhet med min mor, liker vi å sitere 
Lehis løfte til sin sønn Jakob om at Gud “skal 
hellige dine lidelser til ditt gavn” (2 Nephi 2:2). 
Dette gjelder alle siste dagers hellige familier, 
fullstendige eller for tiden ufullstendige. Vi er en 
familiekirke.

Vår lære og vår tro på evige familier styrker 
og knytter oss sammen. Jeg kommer aldri til 
å glemme min morfar Harris’ løfte da vi barn 
bodde på gården hans nær Payson i Utah. Han ga 
meg den tragiske nyheten om at min far hadde 
dødd langt borte i Denver i Colorado. Jeg løp inn 
på soverommet, knelte ved siden av sengen og 
gråt som om hjertet skulle briste. Bestefar fulgte 
etter meg, knelte ved siden av meg og sa: “Jeg 
skal være din far.” Dette gripende løftet er et me-
ktig eksempel på hva besteforeldre kan gjøre for å 
fylle hullene når familier mister eller mangler et 
medlem.

Foreldre, enslige eller gifte – og andre, slik 
som besteforeldre, som fyller denne rollen for 
barna – er mesterlærerne. Deres mest effektive 
undervisning er ved eksempel. Familiesirkelen er 
det ideelle sted å vise og lære evige verdier, som 
for eksempel betydningen av ekteskap og barn, 
hensikten med livet og den sanne kilden til glede. 
Det er også det beste stedet å lære andre viktige 
lærdommer i livet, som vennlighet, tilgivelse, 
selvkontroll og verdien av utdannelse og ærlig 
arbeid.

Mange medlemmer av Kirken har naturligvis 
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membres de l’Église, il y a des êtres chers qui 
n’adhèrent pas aux valeurs et aux attentes de 
l’Évangile. Ils ont besoin de notre amour et 
de notre patience. Dans nos échanges, rap-
pelons-nous que la perfection que nous recher-
chons ne se limite pas aux situations stressantes 
de la condition mortelle. Le grand enseignement 
contenu dansDoctrine et Alliances 138:57-
59nous assure que le repentir et la progression 
spirituelle continuent dans le monde des esprits, 
après la condition mortelle. Plus important en-
core, dans l’unité de nos familles, nous devrions 
tous nous souvenir que les péchés et les faiblesses 
inévitables, présents dans la condition mortelle, 
peuvent être pardonnés par le repentir, grâce à 
l’expiation glorieuse et salvatrice de Jésus-Christ.

V.
Notre Sauveur, Jésus-Christ, est notre modèle 

suprême. Nous serons bénis si nous prenons ex-
emple sur ses enseignements et son abnégation. 
Le meilleur remède à l’égoïsme et à l’individu-
alisme, qui semblent si communs aujourd’hui, 
est de suivre le Christ et de nous consacrer au 
service.

En plus des principes de l’Évangile, les 
parents ont également le devoir de transmettre à 
leurs enfants des connaissances pratiques. L’unité 
entre les membres de la famille grandit quand ils 
accomplissent ensemble des choses importantes. 
L’entretien d’un potager familial renforce les 
relations familiales. Les bonnes expériences en 
famille renforcent les liens. Le camping, les activ-
ités sportives et les activités récréatives favorisent 
l’unité de la famille. Les familles doivent organ-
iser des réunions de famille en mémoire de leurs 
ancêtres, ce qui mène au temple.

Les parents doivent enseigner aux enfants 
les compétences de base, notamment le travail 
dans le jardin et à la maison. L’apprentissage 
des langues est une préparation utile au service 
missionnaire et à la vie moderne. Les parents, 
les grands-parents ou les membres de la famille 
élargie peuvent servir d’instructeurs. La famille 
s’épanouit lorsqu’elle apprend ensemble et tient 
conseil sur tous les sujets qui la concernent, elle 
et ses membres.

Certains diront : « Nous n’avons pas le temps. 
» Afin d’avoir le temps de faire ce qui en vaut la 
peine, beaucoup de parents s’apercevront que, 
pouréveillerl’intérêt de leurs enfants, ils doivent 
mettre la technologieen veille. Parents, sou-

kjære familiemedlemmer som ikke omfavner 
evangeliets normer og forventninger. Slike 
medlemmer trenger vår kjærlighet og tålm-
odighet. Når vi omgås med hverandre, skulle 
vi huske at den fullkommenhet vi søker ikke 
er begrenset til jordelivets stressende omsten-
digheter. Den store læresetningen iLære og 
pakter 138:57–59forsikrer oss om at omvendelse 
og åndelig vekst kan fortsette i åndeverdenen 
etter jordelivet. Enda viktigere, når familier 
forener seg for å styrke hverandre, skulle vi alle 
huske at de synder og uunngåelige svakheter vi 
alle opplever i jordelivet, kan bli tilgitt gjennom 
omvendelse på grunn av Jesu Kristi strålende og 
frelsende forsoning.

 V.
Vår Frelser Jesus Kristus er vårt største forbil-

de. Vi vil bli velsignet hvis vi former vårt liv etter 
hans læresetninger og selvoppofrelse. Å følge 
Kristus og gi av oss selv i tjeneste til hverandre 
er det beste botemiddel mot den selviskhet og 
individualisme som nå synes å være så vanlig.

Foreldre har også plikt til å lære sine barn 
praktisk kunnskap utenom evangeliets prinsip-
per. Familier forenes når de gjør meningsfylte 
ting sammen. Familiehager bygger familiefor-
hold. Gode familieopplevelser styrker familieb-
ånd. Leiraktiviteter, sportsaktiviteter og annen 
rekreasjon er spesielt verdifullt for å knytte 
familier sammen. Familier skulle organisere 
slektsstevner for å minnes forfedre, noe som 
fører til tempelet.

Foreldre skulle lære barna opp i grunnleg-
gende livsferdigheter, herunder arbeid i hagen 
og i hjemmet. Det å lære språk er en nyttig 
forberedelse til misjonærtjeneste og det moderne 
liv. Lærerne kan være foreldre eller besteforel-
dre eller medlemmer av den utvidede familien. 
Familier blomstrer når de lærer som gruppe 
og rådfører seg med hverandre i alle saker som 
opptar familien og dens medlemmer.

Noen sier kanskje: “Men vi har ikke tid til 
noe av dette.” For å finne tid til å gjøre det som 
virkelig er verdifullt, vil mange foreldre oppdage 
at de kan slåpåfamilien hvis alle slåravteknolo-
gien. Og foreldre, husk atdet disse barna virkelig 
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venez-vous quece que ces enfants veulent vrai-
ment pour le dîner, c’est du temps avec vous.

De grandes bénédictions sont accordées aux 
familles qui prient ensemble, à genoux, soir et 
matin, afin de rendre grâce pour leurs bénédic-
tions et d’exposer au Seigneur leurs préoccupa-
tions communes. Les familles sont également 
bénies lorsqu’elles adorent Dieu ensemble lors 
des réunions de l’Église et dans d’autres contex-
tes spirituels. Les liens familiaux sont renforcés 
par les histoires familiales, la création de tradi-
tions familiales et la transmission d’expériences 
sacrées. Spencer W. Kimball nous a rappelé que « 
les histoires édifiantes de notre vie et de celle de 
nos ancêtres […] sont des outils pédagogiques 
puissants». Elles sont souvent les meilleures 
sources d’inspiration pour notre postérité et pour 
nous.

Je témoigne du Seigneur Jésus-Christ, le Fils 
unique de Dieu, notre Père éternel. Il nous invite 
à suivre le chemin des alliances qui mène à une 
réunion de famille céleste. Les pouvoirs de scel-
lement de la prêtrise, dirigés par les clés rétablies 
dans le temple de Kirtland, unissent les familles 
pour l’éternité (voirDoctrine et Alliances 110:13-
16). Ils sont exercés dans un nombre croissant de 
temples du Seigneur à travers le monde. C’est la 
réalité. Puissions-nous tous jouer notre rôle, c’est 
là ma prière, au nom de Jésus-Christ. Amen.

ønsker seg til middag, er tid sammen med dere.

Store velsignelser kommer til familier hvis de 
ber sammen, kneler kveld og morgen for å takke 
for velsignelser og for å be over felles bekym-
ringer. Familier blir også velsignet når de tilber 
sammen på Kirkens møter og andre andakter. 
Familiebånd styrkes også av familiehistorier, ved 
å skape familietradisjoner og dele hellige opplev-
elser. President Spencer W. Kimball minnet oss 
på at “fortellinger om inspirasjon fra vårt eget liv 
og fra våre forfedre, … er til god hjelp i under-
visningen.”De er ofte de beste inspirasjonskild-
ene for oss og våre etterkommere.

Jeg vitner om Herren Jesus Kristus, som er 
Gud vår evige Faders enbårne Sønn. Han in-
nbyr oss til å følge paktens sti som fører til en 
himmelsk familiegjenforening. Prestedømmets 
beseglingsmyndighet, ledet av de nøkler som ble 
gjengitt i Kirtland tempel, bringer familier sam-
men for evigheten (seLære og pakter 110:13–16). 
De blir nå benyttet i et økende antall Herrens 
templer over hele verden. Dette er virkelig. La 
oss være en del av dette, ber jeg om, i Jesu Kristi 
navn. Amen.
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